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¡Bienvenido a la  segunda
edición del  Bolet ín of ic ia l  del

Laborator io de Bi l ingüismo! Nos
gustar ía comenzar agradeciendo

a todas las fami l ias que han
part ic ipado en nuestros

estudios y nos han apoyado
cont inuadamente.  ¡Cont inúe

leyendo para descubr i r  lo  que
hemos estado haciendo!

LO QUE HAY EN ESTA EDICIÓN:

Portada
Club de publicaciones
Conferencias
Investigación reciente
Estudios Actuales
¡Gracias!
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C L U B  D E  P U B L I C A C I O N E S  D E L  L A B  L A B

En la foto, aparece la Estudiante Doctoral Chenelle dirigiendo una conversación
interactiva centrada en las disfluencias del habla durante una reunión de “Journal
Club”.
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¡Aquí en el LAB Lab, tenemos
nuestro propio Club de
publicaciones! Nuestro objetivo
es que los miembros se
familiaricen más con la
literatura de la Patología del
Habla y discutan estos temas
con compañeros del laboratorio. 

Tenemos la esperanza de
conectar nuestras tareas 

cotidianas a lo que encontramos en la literatura y considerar las
implicaciones clínicas a los resultados de los estudios. 

Nosotros revisamos varios temas, incluyendo el Autismo, el
Trastorno del Desarrollo de Lenguaje, el aprendizaje fonético, la
adquisición de sustantivos y verbos, el bilingüismo, y más.



CONFERENCIAS

Conferencia de la Universidad de Boston sobre el Desarrollo del Lenguaje

En noviembre del 2023, Estudiantes Doctorales Caitlyn y Emma

atendieron la Conferencia de la Universidad de Boston sobre el Desarrollo

del Lenguaje! Ellas tuvieron la oportunidad de presentar estudios

recientes y en curso en el LAB Lab. Un estudio, El impacto del cambio de

código en el aprendizaje de verbos novedosos de los bilingües, encontró

que el cambio de código no interrumpió el aprendizaje de verbos de los

niños!

BUCLD

La primera conferencia anual de la Universidad de Boston

sobre el desarrollo del lenguaje fue en el año 1976.

Más de 500 investigadores asisten anualmente a la

conferencia. 

Hay más de 150 presentaciones en la conferencia sobre temas

como la adquisición de la primera y segunda lengua,

trastornos del lenguaje, bilingüismo, y el desarrollo de la

alfabetización.  

Datos Curiosos!
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Convención de la Asociación Americana del Habla, Lenguaje y Audición

En noviembre del 2023, Estudiante Doctoral Chenelle, y Estudiante de
Maestría Dani atendieron la Convención de la Asociación Americana del
Habla, Lenguaje, y Audición en Boston!

Dani tuvo la oportunidad de presentar un estudio monográfico que analiza el
potencial de usar la variabilidad de objetos para enseñar adjetivos a niños
pequeños con desarrollo típico. Ellas atendieron platicas sobre varios temas,
inluyendo el bilingüismo, el aprendizaje de palabras, el Trastorno del
Desarrollo del Aprendizaje, y la Comunicación Aumentativa y Alternativa.

CONFERENCIAS
ASHA

El programa de ASHA incluye 32 temas.

Las primeras convenciones se centraron mas en el tema

de la tartamudez.

El programa ofrece cursos cortos sobre temas diversos. 

La primera convención oficial tuvo lugar en el año 1926.

Datos Curiosos!
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Convención de Audiología y Patología del Habla y el Lenguaje de Wisconsin

En febrero, Estudiantes de Maestría Grace y Dani atendieron la

Convención de Audiología y Patología del Habla y el Lenguaje de

Wisconsin en Pewaukee, Wisconsin!

La convención de este año se centro en 4 áreas principales - Audiología,

Nacimiento a 6 años, Medecina, y Escuela. ¡Los estudiantes pudieron

escuchar más sobre las últimas investigaciones en estas áreas y conectar

conectarse con otros!

CONFERENCIAS
WSHA

Hay más de 650 miembros de WSHA,

incluyendo médicos, investigadores,

educadores, y estudiantes.

Dato Curioso!
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I N V E S T I G A C I Ó N  R E C I E N T E
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¿Sabias que el Laboratorio de Adquisición de Lenguaje y Bilingüismo

tiene estudios tanto para adultos así como para niños? En un estudio

reciente, nosotros investigamos las condiciones que mejor apoyan el

aprendizaje de idiomas de adultos. 

Hay diferencias naturales en como las personas llegan a ser bilingües;

algunas personas adquieren dos idiomas al mismo tiempo

(simultáneamente), y otros adquieren idiomas uno tras otro

(secuencialmente). Sabemos que a menudo hay diferencias en los

perfiles lingüísticos de estos dos tipos de bilingües. Sin embargo, debido

a la variabilidad en los factores demográficos y socioculturales entre los

bilingües simultáneos y secuenciales, es difícil entender como el

aprendizaje de idiomas simultaneo vs. secuencial en si mismo afecta los

resultados. Para aislar las consecuencias del aprendizaje simultaneo vs.

secuencial, realizamos un experimento en el que asignamos

aleatoriamente a adultos monolingües para aprender palabras de

vocabulario polacas y alemanas secuencialmente o simultáneamente. 

Optimizando el aprendizaje de vocabulario en adultos aprendiendo idiomas

I D I O M A  1 I D I O M A  2

I D I O M A  1 I D I O M A  2

¿ENSEÑAR UN IDIOMA TRAS OTRO, O JUNTOS?
ESA ES LA PREGUNTA.



I N V E S T I G A C I Ó N  R E C I E N T E  C O N T I N U A D O
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Los participantes en el grupo secuencial aprendieron palabras de
vocabulario de un idioma primero y luego del otro. El grupo simultaneo
aprendió palabras en polaco y aleman al mismo tiempo. En el
entrenamiento, los participantes escucharon cada palabra en polaco o
alemán mientras la veían escrita en inglés en la pantalla. Después de
aprender cada palabra, las escucharon de nuevo y escogieron la
traducción en inglés entre cuatro opciones diferentes. 

Encontramos que los adultos que aprendieron palabras en polaco y
alemán simultáneamente desempeñaron mejor que los del grupo
secuencial. Pero, en un segundo experimento, encontramos que no había
diferencia entre grupos cuando se les dijo que tomaran un descanso en
medio de la tarea (justo antes de que el grupo secuencial cambiara de
idioma).

Estos resultados nos enseñan que la forma en que se presentan los
idiomas a un estudiante (simultáneamente vs. secuencial) es importante
para el aprendizaje de idiomas, pero es posible que podamos tomar
medidas para igualar el aprendizaje. Es importante de notar que este
estudio matriculó a adultos monolingües. Si estos resultados se extienden
a los experimentados en aprender en dos idiomas (adultos bilingües) o
niños es una pregunta para otro estudio. 

Contribuido por Sandra Sobus

Optimizando el aprendizaje de vocabulario en adultos aprendiendo idiomas

¿ENSEÑAR UN IDIOMA TRAS OTRO, O JUNTOS?
ESA ES LA PREGUNTA.



E S T U D I O S  A C T U A L E S

* E S T A M O S  R E C L U T A N D O ! *

APRENDIZAJE EN DOS IDOMAS
Estamos reclutando niños de edades 4 y 5 años que hablan
el inglés y español
4 sesiones de ZOOM VIRTUAL, 60-90 minutos cada una,
juegos y pruebas
 Informe de lenguaje GRATIS y tarjeta de regalo en la
cantidad de $15-30 por cada sesión
La programación es flexible  
Llame, envíenos un correo electrónico, o complete el
formulario de interés escaneando el código QR que se
encuentra arriba de esta pagina para ponerse en contacto
con el laboratorio y ver si su hijo/a califica. ¡Ayúdenos a comprender como los niños

aprenden a hablar en dos idiomas!

HABLAR TARDE EN DOS IDIOMASNuestro laboratorio esta reclutando niños de edades 2 (24-
35 meses) y 4 años con desarrollo típico o retraso del
lenguaje que han sido expuestos al inglés y español
Ayúdenos a avanzar la investigación del bilingüismo y
lenguaje. La compensación por su participación es una
tarjeta de regalo de $35. 
Su participación consistirá en 2 sesiones de 20-40 minutos
en persona o virtual de Zoom, con juegos de palabras y
cuestionarios para los padres
La programación es flexible; Cuando usted y su hijo/a estén
disponibles 
Contáctenos para ver si su hijo/a califica o para obtener
más información. ¡Ayúdenos a aprender más sobre el

bilingüismo y el retraso en el desarrollo
del lenguaje!

¡Ayúdenos a aprender más sobre el
bilingüismo!

DESARROLLO DEL LENGUAJE DUAL
EN NIÑOS PEQUEÑOS CON TEA Estamos reclutando niños Autistas y con Desarrollo Típico  

de 18-36 meses de edad que han sido expuestos al
español en la casa 
Su participación consistirá en 2-4 sesiones en el Centro
Waisman de 60-120 minutos/cita, 3-6 horas total de
participación, con juegos de palabra y cuestionarios para
padres
Se paga por su tiempo y participación
La programación es flexible; Cuando usted y su hijo/a estén
disponibles 
Contáctenos para ver si su hijo/a califica o para obtener
más información. 

¡Escanee aquí
para

contactarnos y
encontrar
recursos!
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GRACIAS

Si tiene alguna pregunta o inquietud, no dude en
comunicarse con: uwbilingualismlab@waisman.wisc.edu 

¡Apreciamos su apoyo continuado! Manténganse atentos
para las próximas ediciones de nuestro boletín.

¡Estamos muy emocionados de compartir lo que estamos
haciendo!
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